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@ 28,50 mm Ht. 6 30 mm Alt. 18.000 Dérivé du calibre

R O ];__; E X Based on calibre

Derivado del calibre
Abgeleitet vom Kaliber

"

1530

Derivato dal calibro

Boite de fournitures N© 01565

gravé sur le pont du dispositif automatique
engraved on the automatic device bridge

grabado sobre el puente del dispositivo automatico - 1560
graviert auf der Briicke fir Automatik

inciso sul ponte del dispositivo automatico

Automatique Calendrier (instantané) Seconde au centre Amortisseur 26 pierres
Selfwinding Calendar {instantaneous) Centre second Shock-absorber 26 jewels
Automéatico Calendario (instantaneo) Segundero central Amortiguador 26 piedras
Automatisch Kalender (augenblicklich) Zentrumsekunde Stossicherung 26 Steine
Automatico Calendario (istantaneo) Secondi al centro Ammortizzatore 26 pietre
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ROLEX

Automatico

Automatique

Calibre 1565 GMT

& 28,50 mm Ht. 6,47 mm Alt. 18.000 Dérivé du calibre
Based on calibre
Derivado del calibre -
Abgeleitet vom Kaliber
. Derivato dal calibro
Boite de fournitures N© 01565-1 4
gravé sur le pont du dispositif automatique ]
engraved on the automatic device bridge
grabado sobre el puente del dispositive automatico - 1560

graviert auf der Briicke fiir Automatik
inciso sul ponte del dispositivo automatico

Calendrier (instantané) Seconde au centre

Selfwinding Calendar (instantaneous) Centre second
Automatico Calendario (instantaneo) Segundero central
Automatisch Kalender {augenblickfichj Zentrumsekunde

Calendario (istantaneo) Secondi al centro

-

Amortisseur 26 pierres
Shock-absorber 26 jewels
Amortiguador 26 piedras
Stossicherung 26 Steine
Ammortizzatore 26 pietre
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page 2

Calibre 1565 GMT

o

Méme
piece
calibre

English

7959
7960

7965

7971

7977
7978

7981

7990

8007

7961-1

7961-101

7961-2

7961-201

Vis de sautoir

de quantieme

Tenon de | assise
de |'indicateur

de quantieme
Pierre de tenon

Vis de |'assise de

I"indicateur de quantieme

Indicateur de quantieme

champagne

Indicateur de quantieme

champagne, arabe

Indicateur de quantieme

argenteé

Indicateur de quantieme

argente, arabe

Assise de |'indicateur

de quantieme
@ ext. 27,20

Ressort de protection

du spiral
Pont de balancier
Porte-piton

Vis de porte-piton

Balancier avec spiral

breguet, réglé

Vis réglante

de balancier

Pont du

dispositif automatique

Module de remontoir

automatique
Bascule de came

Pierre de bascule

de came

Ressort de bascule

de came
Tenon de came
Jeu de vis

Roue de centre

avec chaussée
Chaussée

Roue des heures

avec double denture

Roue des heures,
24 h.

Screw for date

jumper

Stud for date

indicator seating

Jewel for stud

Screw for date

indicator seating

Date indicator

champagne

Date indicator

champagne, arabic

Date indicator

silvered

Date indicator

silvered, arabic

Date indicator

seating
D ext. 27,20

Protecting spring

for hairspring
Balance bridge
Stud holder

Screw for stud
holder

Balance with breguet

hairspring, regulated

Screw for regulating

the balance

Automatic device

bridge

Automatic device

module
Yoke for cam

Jewel for cam

yoke

Spring for cam

yoke
Stud for cam
Set of screws

Centre wheel with

cannon pinion
Cannon pinion

Hour wheel with

double toothing

Hour wheel,
24 h.

Tornillo de muelle

tlexible de fecha

Espiga de asiento
del indicador

de fecha
Piedra de espiga

Tornillo de asiento

del indicador de fecha

Indicador de fecha

champania

Indicador de fecha

champania, arabe

Indicador de fecha

plateado

Indicador de fecha

plateado, arabe

Asiento del indicador

de fecha
@ ext. 27,20

Muelle de proteccidn

del espiral
Puente de volante
Porta-piton

Tornillo de

porta-piton

Volante con espiral

breguet, regulado

Tornillo regulador

de volante

Puente del

dispositivo automatico

Modulo de remontuar

automatico
Bascula de leva

Piedra de bascula

de leva

Muelle de bascula

de leva
Espiga de leva
Juego de tornillos

Rueda de centro con

canon de minutos
Candén de minutos

Rueda de horas con

doble endentado

Rueda de horas,
24 h.

Schraube fir

Datumraste

Lagerstift fur
Auflage far

Datumanzeiger
Stein fiir Lagerstift

Schraube fiir Auflage

fir Datumanzeiger

Datumanzeiger

champagne

Datumanzeiger

champagne, arabisch

Datumanzeiger

versilbert

Datumanzeiger

versilbert, arabisch

Auflage far
Datumanzeiger
@ Aussen 27,20

Schutzfeder fiir
Spiralfeder

Unruhbriicke

Spiralklotzchen-Trdger

Schraube fiir Spiral-

klotzchen-Trager

Unruh mit Breguet-

spirale, reguliert

Regulierschraube

far Unruh

Briicke

fir Automatik

Automatik-

Baugruppe
Wippe fiir Nocken

Stein fdr

Nocken-Wippe

Feder fir

Nocken-Wippe
Lagerstift fiir Nocken
Schraubensatz

Minutenrad mit

Minutenrohr
Minutenrohr

Stundenrad mit

Doppelverzahnung

Stundenrad,
24 h.

Vite della scatta-data

Tenone d’appoggio
dell’indicatore

della data
Pietra del tenone

Vite del appoggio

dell indicatore della data

Indicatore della data

champagne

Indicatore della data

champagne, arabo

Indicatore della data

argentato

Indicatore della data

argentato, arabo

Appoggio dell indicatore
della data
& esteriore 27,20

Molla di protezione

della spirale
Ponte del bilanciere

Porta-pitone

Vite del

porta-pitone

Bilanciere con spirale

breguet, regolato

Vite di regolazione

del bilanciere

Ponte del

dispositivo automatico

Modulo di ricarica

automatica
Bascula della camma

Pietra della bascula

della camma

Molla della bascula

della camma
Tenone della camma
Gioco di viti

Ruota di centro con
pignone calzante

Pignone calzante

Ruota delle ore con

doppia dentatura

Ruota delle ore,
24 h.
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Calibre 1565 GM1

Francais English Italiano
8034 Roue de quantieme Date wheel, Rueda de tfecha, Datumrad, Ruota del datario,
montée mounted montada montiert montata
Ecrou de roue Calendar wheel Tuerca de rueda Mutter far Dado della ruota
calendrier nut calendario | Kalenderrad calendario
Sautoir Date jumper Muelle flexible - Datumraste Scatta-data
de quantieme de fecha
Ressort-friction Hour wheel friction Muelle-friccion Friktionsfeder fur Molla-frizione della
de roue des heures spring de rueda de horas Stundenrad ruota delle ore
8119 Platine Main plate Platina Werkplatte Piastra
3035 | 55051 Vis de piton Screw for stud Tornillo de piton Schraube far Vite del pitone
Spiralklotzchen
3035 Galet de |'assise Roller for indicator Tejo de asiento Rolle fir Auflage Rullo d’appoggio
de l'indicateur seating del indicador fir Anzeiger dell’indicatore



Méme
piece
calibre

3035

7950

7959
7960

7961-1

7961-101

7961-2

7961-201

7963

7971

7976

Francais

Ecrou de roue

calendrier

Roue de centre

avec chaussée
Chaussée

Roue des heures

avec double denture
Sautoir de quantieme

Assise de |'indicateur
de quantieme
réf. 1500, 15601, 1503

Vis de sautoir

de quantieme

Tenon de | assise
de |'indicateur

de quantieme
Pierre de tenon

Vis de |'assise de

I"indicateur de quantieme

Indicateur de quantieme

champagne

Indicateur de quantieme

champagne, arabe

Indicateur de quantieme

argente

Indicateur de quantieme

argenté, arabe

Assise de |'indicateur

de quantieme

réf. 1600, 1601, 1602,
1603, 1605

O ext. 27,86

Assise de |I'indicateur
de quantieme

réf. 1625

@ ext. 27,20

Ressort de protection

du spiral
Pont de balancier
Porte-piton

Vis de porte-piton

Balancier avec spiral

breguet, reglé

Vis réglante

de balancier

Pont du

dispositif automatique

Calibre 1565

Calendar wheel

nut

Centre wheel with

cannon pinion
Cannon pinion

Hour wheel with

double toothing
Date jumper

Date indicator

seating
ref. 1500,1501,1503

Screw for date

jumper

Stud for date

indicator seating

Jewel for stud

Screw for date

indicator seating

Date indicator

champagne

Date indicator

champagne, arabic

Date indicator

silvered

Date indicator

silvered, arabic

Date indicator

seating

ref. 1600, 1601, 1602,
1603, 1605

J ext. 27,86

Date indicator

seating
ref. 1625

d ext. 27,20

Protecting spring

for hairspring
Balance bridge
Stud holder

Screw for stud
holder

Balance with breguet

hairspring, regulated

Screw for regulating

the balance

Automatic device

bridge

Espanol

Tuerca de rueda

calendario

Rueda de centro con

canon de minutos
Canon de minutos

Rueda de horas con

doble endentado

Muelle flexible de fecha

Asiento del indicador

de fecha
ref. 1500,1501,1503

Tornillo de muelle

flexible de fecha

Espiga de asiento
del indicador

de fecha
Piedra de espiga

Tornillo de asiento

del indicador de fecha

Indicador de fecha
champania
Indicador de fecha

champania, arabe

Indicador de fecha

plateado

Indicador dé techa

plateado, arabe

Asiento del indicador

de fecha

ref. 1600, 1601, 1602, | Ref. 1600, 1601, 1602,

1603, 1605
J ext. 27,86

Asiento del indicador

de fecha
ref. 1625
@ ext. 27,20

Muelle de proteccion

del espiral

Puente de volante
Porta-piton
Tornillo de
porta-piton
Volante con espiral

breguet, regulado

Tornillo regulador

de volante

Puente del

dispositivo automatico

Deutsch

Mutter fur

Kalenderrad

Minutenrad mit

Minutenrohr
Minutenrohr

Stundenrad mit

Doppelverzahnung
Datumraste

Auflage fur

Datumanzeiger

Ref. 1500,1501,1503

Schraube flr

Datumraste

Lagerstift fuar
Auflage fur

Datumanzeiger
Stein fiir Lagerstift

Schraube fiir Auflage

fur Datumanzeiger

Datumanzeiger

champagne

Datumanzeiger

champagne, arabisch

Datumanzeiger

versilibert

Datumanzeiger

versilbert arabisch

Auflage far

Datumanzeiger

1603, 1605
Jd Aussen 27,86

Auflage fir

Datumanzeiger
Ref. 1625

& Aussen 27,20

Schutzfeder fir
Spiralfeder

Unruhbricke
Spiralklotzchen-Trager

Schraube fir Spiral-

klotzchen-Trager

Unruh mit Breguet-
spirale, Iregu/iert
Regulierschraube

fir Unruh

Briicke

far Automatik

page 2

Italiano

Dado della ruota

calendario

Ruota di centro con

pignone calzante
Pignone calzante

Ruota delle ore con

doppia dentatura
Scatta-data

Appoggio dell indicatore
della data
ref. 1500, 1501, 1503

Vite della scatta-data

Tenone d'appoggio
dell indicatore

della data
Pietra del tenone

Vite del appoggio

dell’indicatore della data

Indicatore della data

champagne

Indicatore della data

champagne, arabo

Indicatore della data

argentato

Indicatore della data

argentato, arabo

Appoggio dell indicatore
della data

ref. 1600, 1601, 1602,
1603, 1605

@ esteriore 27,86

Appoggio dell’indicatore
della data

ref. 1625

@ esteriore 27,20

Molla di protezione

della spirale
Ponte del bilanciere

Porta-pitone

Vite del

porta-pitone

Bilanciere con spirale

breguet, regolato

Vite di regolazione

del bilanciere

Ponte del

dispositivo automatico
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Calibre 1565

Francais
7990 Module de remontoir Automatic device Modulo de remontuar Automatik- Modulo di ricarica
automatique module automatico Baugruppe automatica
8006 Bascule de came Yoke for cam Bascula de leva Wippe fir Nocken Bascula della camma
8007 Pierre de bascule Jewel for cam Piedra de bascula Stein fir Pietra della bascula
de came yoke de leva - Nocken-Wippe della camma
8008 Ressort de bascule Spring for cam Muelle de bascula Feder fir Molla della bascula
de came yoke de leva Nocken-Wippe della camma
8011 Tenon de came Stud for cam Espiga de leva Lagerstift fiir Nocken Tenone della camma
8021 Roue de quantiéme, Date wheel, Rueda de fecha, Datumrad, Ruota del datario,
montée mounted montada montiert montata
8024 Jeu de vis Set of screws Juego de tornillos Schraubensatz Gioco di viti
8119 Platine Main plate Platina Werkplatte Piastra
3035 | 550561 Vis de piton Screw for stud Tornillo de piton Schraube fir Vite del pitone
Spiralklotzchen
3035 | 95098 Galet de I'assise Roller for indicator Tejo de asiento Rolle fiir Auflage Rullo d"appoggio

de l'indicateur seating del indicador fir Anzeiger dell'indicatore
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